
N. r 98.	 Pa&
COMEDIA FAMOSA.

ANT Toco
Y. SELEUCO.

DE DON AGUSTIN MORETO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Seleuco , Rey de Siria. Efiratonica, Reyna. * Unos Labradores.
Antioco , Principe. Afiréa , Dama. *** Damas..
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o
izzJORNADA PRIMERA.

Suena ruido de tempegad , y falen Antioco, Ant. Dices verdad.
y Luquete de camino. 	 Luq. Y cómo que la digo ?

ibit.Terrible tépeftad ! valgame el Cielo! 	 la experiencia, feilor, , es fiel tefiigo..
Luq. Si har ',que todo fe nos viene abajo; 	 Hay mas que vér,4 alLabrador fencillo,

á alguna claraboya de el apelo,	 al Sol de Julio en el ardiente fiefla,
ó á un pozo , para echar por el atajo.	 azotando las mulas defde el trillo,

Ant. Luquete. Luq. Gran felor.	 trinchar la parva de haces defcompuefta,
Ant. Toda mi gente	 y defpreciando al Sol, amontonarla,

fin duda fe ha perdido. 	 y guando el aire corre defnudarla	 .
Luq. Nofotros (fi ello S ya fe han acogido) 	 con la horca ganchofa contra el viento,

feremos los perdidos folamente; 	 que la ligera paja lleva á un lado,
pues aqui"el Cielo, aunej nos coge lejos,	 y del pelado grano, que hace arsiento,
tratandonos ella como abadejos.	 le dexa un rubio pez amontonado,
Vive el Cielo , que guando confidero,	 fin que le ofenda el Sol, fino es que vea,
que Antioco eres tú , el hijo primero 	 que fe vá antes que acabe fu tarea ?
deSeleuco,á quien Siria cedió el mando, 	 Pues fi al campo vit un Principe, figuido
y que aqui, como yo, te eftas mojando, 	 de cavalros , carrozas, y criados,
y aun mas,porque mi capa tofca,y infla,	 de tantas atenciones alsiftido,
algo mas tarde el agua la contrafta, -;:-.-- reverencias , lifonjas , y cuidados,
que la tuya delgada , y guarnecida, : 	 atreveráfe á eflár, , fin muchos miedos,
caigo en lo que fon honras de ella vida;	 un quarto de hora al Sol! 4 fi dos credos
todo es mentir, 1 mi pobreza apelo, 	 le da en la bola , guando el colodrillo
que aquella burda capa en que me fundo, 	 no le taladra de agudo un tabardillo,
tiene menos adorno para el mundo,	 porque fueron [us rayos mas cortefes,
pero mas refiftencia para el Cielos	 tiene jaqueca para treinta mefes. .
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2,	 :rintioco , y
Hartare un Labrador ( de regla falto )
de ajos , migas, pepinos, y tomates,
y brinda treinta pies de fobo un falto:
t?embla un ferior de aqueflos difparates,
y 'Tolo por-templanza da a fu muela
pollas, capones, y agua de canela;

\ y fi paffa un arroyo algo arrojado,
del falto , a caía va defvencijado.
Ha ferior ! que el fer pobre en efta vida
es mas riqueza, y menos conocida.

Ant. Luquete, Moral vienes.
Luq. Heme hartado

de moras oy, , y me han moralizado.
Ant. De efte monte al abrigo efperaremos

al dia. Luq. Aqui la noche paffaremos,
aunque poco del agua defendidos.

rAnt. Aqui es fuerza quedarnos detenidos,
porque el termino es efte ferialado,
donde a la Reyna he de encontrar,

Luq. Que ha dado
tu padre en fer marido,
porque ya cincuenta arios que ha vivido,
de tres mugeres ha arraftrado el luto,
y aun no de la tercera el llanto enjuto,
fe caía con la quarta:
y fi como á las otras efta enfarta,
lo ha de hacer có la quinta, y la requinta,
con que puede, fi afsi el naipe le pinta,
para cantar de todas los placeres,
hacer una guitarra de mugeres,
y porque en la alufion nada me muerdas,
efto Cera porque ellas fueron cuerdas.

4nt. En ninguna eleccion mi padre ha fido
mas atento , que en efla , pues ha unido
con fu poder, el de Demetrio el grande,
para que el Afia mande,
pues porque toda fu valor la rija,
caía con Eftratonica fu hija;
con que fea el ferior mas poderofo
del Imperio Oriental.

Luq. Pues mas gloriofo,
cafandote con ella, no quedaba,
pues el mifino trofeo en ti lograba, A. ..\
fin la defproporcion de fu e,dacl vieja,
haviendo un mozd con que hacer pareja?

Ant. A mi me caía con mi prima Afirea,
no quiera el Cielo, que mi amor lo vea,
que mi vida ferá defefperada.
Ay fornbra de mi error idolatrada !

Sdeuco.
pues defde q el pincel te dió a mis ojos,
rolo vivo de penas, y de enojos.
A Afirea, en fin, ya la ofreció mi mano,
que efto debe al fer- hija de fu hermano.

Luq.Y por qué por la Reyna 'à ti te embia?
Ant. Por ver fi acafo mi rnelancolia,

viendo diverfas tierras, fe divierte.
Luq. Quaudo la fama de la Reyna acierte;

cuya hermofura iguala cón fu buelo,
no te embia á ver tierra, fino Cielo.

Ant.Por ver fi e-S-6mo diten fu hermofura,
nunca ver he querido fu retrato.

Luq. Si lifonja no fue-del pincel grato,
en manos de tu padre fu pintura
he vilo.

Ant. Y fus facciones fon tan bellas ?
Luq. Con fus ojos fon hongos las Eftrelias.
Dentr. Nican. Azia el monte guiad.
Otros. Por la ladera.
Ant. Mas qué voces fOn eflas ?
Luq. Malo. Ant. Efpera

fi es aeafo mi gente,
que me bufca ?

Luq. No es, porque de enfrente
viene el tropel que efcucho,
que aunque yo no lo veofuena a mucho.

Dent.Nic.Efte abrigo tomemos hala el dia..
Luq. Quien ferán
Ant. Que es la Reyna he imaginado:
_pues fi efia noche aqui llegar debia,

y lo inirinó que á mi les ha paffado,
como el cafo es tefligo,
fuerza es que tomen ele mifrno abrigo.

Luq. Tate, la Reyna es.
Ant. De qué lo infieres ?
Luq.Del mucho ruidoci hacen las mugeres.
Ant. En qué hacen ruido ?
Luq. Con fus pompas vanas,

y por effo andan ya como campanas.
Dent. Nic., Aqui puede apearfe V. Alteza.
Ant. LaReyna es. Luq.Apearfe una belleza?
Salen la Reyna , Nicanor, , Damas , y Criados,

todos de camino.
Tic. Aqui puede fu Alteza retirarle,

hala que el Cielo llegue á ferenarfe
de tanta tempeflad.

Reyn. Que obfcura noche !
Luq.Yo fobo por el ruido he vilo el coche.
Ant.Aqui,,aunci no la encuatre con la villa,

tie-



De Don Agpflin Moreto.	 5
_tiene ya vueftra Alteza quien la afsifta. 	 de vos , fefiora , recibo.

Reyn. Quién es ?	 Lug. Vamonos todos rentando.
Ant. Quien, como hijo venturofo, 	 Flor. 0 .iién va ? Luq. Pregunte quedito.

dc vueftra mano el triunfo generofo	 Sin duda es efla la gula,	 ap.
á vueflros pies efpera. 	 Arrodillafi.	 que tienta por los hocicos..

Reyn. Quien fois dudo.	 Quién es Usia ? Flor. Mas baxo.
Luq. Manos, y pies ? entrada de menudd. Lug-.. Mondonga ? Flor. Mas un poquito.
Ante Antioco foy, , fefiora.	 Luq. Camara ? Flor. No gallo ayudas.
ite,vn. Vueftra Alteza	 Abpazale.	 Lug. No _hay en Palacio_ otro oficio

llegue a mis brazos, pues, y la eftrafieza	 de Damas : eres fabandija
culpe á la obrcui;idad , y al accidente, 	 de ázia enanos , o negrillos ? • 4
que haver fobrevenido de repente,	 Flor. Soy el placer de la Reyna.
a entrambos.nos dirculpa ; cómo viene Lug. Dama placer ? tal no he viflo.
vueftra Alteza ? 	 Flor. Digo que foy el placer.

Ant. De hallaros defeofo,	 Lug. Te havrás acabo falido
y de algun daño vueftro temerofo	 de un Auto Sacramental:_
con la noche. 	S pero fegun lo que has dicho,

Reyn.Ya en vos affegurada,	 mi profefsion confiriendo,
buena vengo, aunque de ella fatigada. 	 conmigo frifas. Flor. No frifo.

Ant. El parabien le doy a mi deseo.	 Lug, Pues por qué ? Flor. Porque yo tundo.
Lug. Pues ha bebido el Cura, venga arreo. Lug. Conmigo ociofo es tu oficio,
RiM. Y quién fois vos ?	 porque tengo poco pelo.
Liti Quien por mayor indicio, 	 Flor. Ya veo, que eres raido.

en la taza del Rey tiene fu oficio. 	 Luq. Como capa de Fidalgo:
Reyn. Pues fois vos fu Copero?:	 _ _.	 y dexando el apellido,
Lug. Yo por la falda tomo mi fombrero, 	 cómo es tu gracia ? Flor. Floreta.

que no by yo valiente de la ropa,	 Lug. Cortada ? Flor. Juguemos limpio:
para andarle tomando por la copa.	 y la tuya ? Lug. Yo, girada.

Reyn. Pues quién fois ?	 Flor. Buena vá la danza. Lu.PEmbido
Lug. En fu taza á mi me mete,	 un poco de galanteo.

porque es golofo , y bebe con Luquete. Flor, Mi refto , y demos principio.
Reyn. Ya yo 03 conoceré de aqui adelante. Lg. Pues tomemoslo de afsiento,
Luq.Demonio fois,pues cubrome al infiate que yo he de quererte un figla..•
Nic. Mientas a bufcar vamos el camino, 	 Reyn. Muy cuidador° me traen

por ver fi:112y algtin Pueblo aqui vecino, 	 - de vueftro mal los avifos,
eriefte ferio , que efte monte abriga, 	 porque de melancolia
puede con mas reparo á la fatiga 	 paffa ya , regula me han dicho.
del temporal eftarre V. Alteza. Vale.	 Ant. Mi mal , fefiora , es trifteza..

Ant. Haced la diligencia con prefteza,	 Reyn.Si _tiene caufa , es precifo,
y entre tanto, que alvergue mas decente 	 que ya no es melancolia.
os dexa prevenir efte accidente,	 Ant. Y caufa , que en vueftro oido

; que la cavada gruta de eftas perlas	 tiene librado el remedio.
alli os ofrecen rus confufas fefias (te,.-----"eyn. Pues feguro es vuef- ro alivio.
afsiento.Reyn.Si á los dos nos lo pernil- 	 Decid, en qué puedo yo
mi delco, fefior, , por vos lo admite,	 lograr la dicha en que eriimo

Sientanje los dos en unos apientos de pega fin-	 eí poder daros remedio?
gida , las Damas en el fuelo , y Luquete	 Ant. Solo del filencio mio

tropieza con Flora.	 faldrin para vos mis penas,
int. Ya los favores que efpero	 .	 con la confianza que os pido,

A z 	de
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de que fea fu fepulcro
vueftro pecho. Reyn. Yo lo Ro.

iint. Pues ya que vos me mandais
lo que yo en vos folicita,
old , feñora , la caufa.

Reln. Ya mi atencion apercibo.
Ant. El Principe Aufonio , hermano

del Rey mi padre, y mi tio,
compañero en fus vi6torias,
fue de las armas caudillo.
MUTió gloriofa , quedando,
porque no tuvo mas hijos,
mi prima Aftrea heredera
de Ins glorias, y fu brio.
Viendo mi padre la deuda
de la fangre , y los fervicios,
que en dilatar fus Hados
debió á hermano tan amigo,
por cumplir la obligacion
de fu hermano, y de si mifmo,
tefolvió hacerla mi efpofa
á colla de mi martirio.
No porque elle cafamiento
fueffe contra mi alvedrio,
porque yo la miré fiempre
fin adverfion , ni cariño;
ni porque a mis ojos nunca
tuvieffe en talle,
iiiefproporcion la hermofura,

clefaires el aliño-;
ni fin amar la miraba,
ni con el , que fiempre ha havido,
en dos que fe crian juntos,
un linage de cariño,
que aunque es amar, no es querer;
que en el querer es pre.cifo
que haya defeo „ y amores
fin defeo , hay infinitos.
Y die amor, que en el querer
fe hace del otro difunto,
es hijo de admiracion;
parque quantos han querido,
es porque un fugeto vieron,
donde hallaron por defino
una proporcion igual
á fu genio, y his fentidds,
que nunca vieron en otro,
y efia admiracion los hizo
entregar la voluntad:

mas dos, que flerripve fe han villa,
como incapaces eftán
de ella admiracion que digo,
aunque fe aman, no fe quieren,
que es efeCto muy diftinto
el quererfe con defeo,

el amarle con cariño.
Yo , pues , con mi prima Afiréa
en un eflado indecifo,
ni de amar , ni aborrecer
hallé fiempre mi alvedrio,
halla que un dia a mi mano
acabo un retrato vino,
que guardó por fu hermofura
curiofo un criado mio.
Hallóle entre los defpojos
de una batalla , perdido,
de dueño ignorado , fiendo
tambien ignorado el mifmo.
Pufo el pincél á mis ojos
un roftro tan peregrino,
que aunque cabe en mi memoria,
no cabe en los labios mios.
Defde que vi elle retrato,
aquel agrado indecifo,
que tenia con mi prima,
fe, trocó todo en defvios
porque como la miraba
como a efiorvo de mi alivio,
luego mi temor la pulo
la mafcara de enemigo.
De fecreto mi cuidado
varias diligencias hizo,
remitiendo á varias partes
la copia de die prodigio,
por fi acabo de fu dueño
los ojos, a los oiclos
de las que andan varias tierras,
me pudieflen dar indicio:
mas todas fueron en vano,
y yo mas inadvertido,
que á un Sol , de fombras cubierto
nadie pudo haverle viflo.
Con quitarme la efperanza,
llegué á perder el fentido;
y quanto perdi en razon,
creció mi amor en delirio,
que es el amor como el arbol,

quien quitan lo florido,

-4"intioco 
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De Don Agmflin Moreto.
que fuele hacer el olvido.
A un tien(po fe fufpendieron
mis bodas, y mi peligro,
porque cefsó la violencia,
pero no el incendio mio.
A ene tiempo quifo el Cielo,
O mi ventura lo quifo,
que lograffe el Rey mi padre
el acierto de elegiros:
y halla llegar á fu Corte,
para tan largo camino,
el veniros a fervir
fió del cuidado mio.
Viendome yo en ella dicha,
y haviendome ya traido
vuefira fama la noticia
del difeurfo peregrino,
que os Hilara , les di luego
albricias á mis fentidos;
porque luego me ofreció
mi mifma pena el arbitrio
de daros yo parte de ella,
pues vos podeis fer mi alivio.
Mi dolor , feriora , es (yerme,
que efiando , como os he dicho)

manden dar á otro dueño

y cortandote las ramas
fortalecen fu principio.
Tomaba el retrato á bias,
y hablando con él fin juicio,
del no refponderme , ingrato
le arguia en el delito:
Ojos hermofos , decia,
para matarme tan vivos,
cómo no veis lo que lloro,
fi eftais mirando los mios ?
Si mi fineza os merece
piedad, por qué eftais efquivos ?
fi no veis , por qué mirais ?
fi mirais , cómo fois tibios ?
Hablame , hermoCo milagro,
que aunque fin alma te miro,
la que me has quitado á mi,
puede fervir eñe oficio.
Con la vida que me quitas,
ni tú vives , ni yo vivo:
fi mi vida no aprovechas,
para qué has hecho el delito ?
Pero fi yo te la he dado,
culparte es ciego delirio,
que no es en ti tirania,
lo que es en mi facriticio:
mas fi te la di, agradece;
y fi te falta el fentido,
hablame con die aliento,
que te efloy dando en fufpirogi
y fi no puedes , qué efpero ?
qué bien en ti folicito,
fi eres capaz de mi daño,
é incapáz, del beneficio ?
Pero el _dolor de no hablarme
tne embuelves ED un alivio,
que aunque favor DO me has hecho,
tampoco me has ofendido.
Lo ignorado de mi mal
difpertó , con fus indicios,
en el amor de mi padre
mas temar de mi peligro.
Y no hallando en mi dolencia
mas ferias , ni mas indicios,
que de una melancolia
interpuefta en paraffmas,
vieron que el mejor remedio
era, que el tiempo remiffo
hicieffe en mi mal la cura,

me
lo que no tengo por mio:
el alivio que yo efpero
de vuefiro ingenio divino,
es dilatarme ella muerte,
que, aun temida, no refifto.
Vueftros prudentes alhagos,
vueftros difcretos caririps
podrán bolo con mi padre
revocar= die peligro.
Sufpendafe mi defdicha,
halla que el cruel deflino
fe temple en la tirania
de fu violencia conmigo,
a halle yo el dueño que adoro,
O fe enmiende mi delirio,
O fe acabe la efperanza,
O me remedie el olvido,
O mi ceguedad conozca,
y á. no tener otro alivio,
a muera yo de infeliz,
que es el remedio mas fijo.

Reyn. Admirada os he efcuchado,
y antes que os refponda, os pido,

que

VL-.)



6	 Antioco , ) Seleuco.
que me (link el retrato

	

0	 lo que vos me haveis pedido,
donde le tencis. Ara. Conmigo.	 porque veais la fineza

Rey. Lo que admiracion me mueve, 	 con que fiempre he de ferviros.
no es el haveros rendido 	Ella, feriora , es mi vida. Dale el retrato,
á amar uria copia muda, 	 Reyn. Yo la fineza os eftimo.
guando fu fombra es precifo,	 Lug. Muy largo va aquel coloquio,
que os refiera a la memoria 	 y eftoy por interrumpirlos,
el fugeto peregrino,	 porque hablan mil necedades.
qut ella os efta retratando;	 Flor. Pu-1s fabes tui lo que han dicho ?
y ya en el mundo fe ha vilo	 Lug. Dice -el Principe , que el Rey -

- amor tan ciego , y tan loco, 	 fu padre, como es tan rico,
que bien á una eftatua quilo,	 tiene facado recado
fin referirle a fugeto, 	 para cola de treinta hijos;
fiendo barbare, delirio, 	 y la Reyna dice, que ella
pues contra naturaleza	 no trae tanto prevenido,
quilo bi -en a un marmol frio: 	 pofque no puede parir
lo que me admira es, que traiga	 arriba de veinte y cinco,
vueftro _corazon configó	 y lo elan regateando.
el alimento del daño, 	 Dent. Nic. Por delante de aquel rife()

— guandoionorais el camino

	

b	 caminad.	 '--	 Levantanfe.
.del remedio 3 porque acafo,	 Reyn. Q!..ié ruido es elle?
pues no lo haveis conocido,	 Lug. Como eftamos retraidos
puede fer muerta effa Dama, 	 aqui , vienen a prendernos.
a calada, que es lo mutuo; 	Señores , qué de Miniftros !
i en- no -prevenir eli daño,	 Sale Nicanor. A la falda de ele monte
igualais el clefatino	 un pequeño Pueblo he vilo,
de querer bien á la eftatua	 de donde a guiarnos vienen,
Y aora por refpuefla os digo, 	 ya de luces prevenidos, -
que en ,quanto á vueftro temor, 	 fus míticos moradores.
y folicitar fu alivio, 	 Luq. Y ufted acate) ha fabido
correra- tan por mi cuenta, 	 fi hiera camas -para todos--?
que al ,vér _que lo folicito,	 .Nic. Solo efti ya prevenidó '-'-
penfeis que vueftros cuidados	 á fus Altezas alvergue,
no fon vuefiros , fino mios;	 porque es de pocos vecinos.
mas ello ha de fer haciendo	 Lug. Y 'para nueftras baxezas,
vos una cofa, que os pido.	 ferior Furriel ? Nic. No le ha havido.

Ant. Qué , feñora ? Rern. C: ..ie .me deis	 Zug. Pues yo he de dormir en cama,
a mi el retrato , no digo	 a echare por ellos 'trigos. 	 s

para perderle, fino	 Dentro. Viva nueftra Reyna. rodos. Viva.
que en el depofito mio	 Salen unos Villanos con teas encendida s .
le tenga vuelra pafsion,	 Nic. Azia acá llegad, amigos.
por no tener el peligro	 1. Viva fu merced mil arios.
de fomentar vueftro daño	 z. aro , Pafqual , es poquito,
tan cerca , que ella. en vos mifrno.	 viva como mi mugen

:Ant. Un gran pelar me haveis' hecho,	 Lug. Bravas hachas han traido:
y un gran favor. Reyn. Cómo ha fido ?,	 fon las de la Cofradia!

Ant. El pelar es el pedirme	 1. No feñor, , que Ion de pino.
toda el alma con que vivo;	 Ant. Valgame el Cielo I. qué veo ? ap.
y el favor es , que fea tanto	 mi muerte en la- Reyna he vifto.

Reyn.



De Don Agliffin Moret°.	 7
Reyn. El Principe es muy galán: ap. 	 que en no guardarle, parezca

mas Cielos, qué es lo que miro!, 	 poca fineza de hijo.
mi retrato es el que veo:	 Reyn. Antes ella es mas fineza.

ja es mas terrible el peligro, 	 Ant. Pero es yerro repetido.
toda me ha cubierto un yelo, 	 Reyn. Luego haveis hecho otro yerro ?
el Principe ha enmudecido,	 Ant. SI, mas fue de mi defino.
y yo de verle tambien.	 - Reyn. Y en qué errafteis ? Ant. No lo se.

1441. Señores , vamos camino:	 Reyn. Vamos', Principe. Ant. Ya os ligo.
qué es ello? a.cato eflá aqui	 Reyn.Q.96 mal principio que llevo ! ap.
enterrado algun Judio ? 	 Ant. A que mal fin me encamino ! ap.
oiga. Flor. El Principe y la Reyna 	Van/ , y falen el Rey, Afirea ' y Erafifirato,
fe han quedado fufpendidos. 	Barba, y acompañamiento.

Luq. Son figuras de tapiz,	 Sel. Cómo el parabien , Aftrea,
que en la accion que eftán tegidos,	 no me das del bien que efpero,
fe quedaron para fiempre.	 pues fi hay dicha que fe crea,
Ha fefior. Ant. Cielos divinos, ap.	 que he de yer oy, , cooficiero,
la Reyna ha vilo el retrato,	 quanto el, corazon defea ?
y ningun medio apercibo 	 De mi efpofa enamorado
para enmendar elle yerro.	 eftoy , por la celeftial

Reyn. No mi turbacion dé indicio ap. _	 imagen que me ha embiado:
de las dudas en que efloy.	 mira , fi ello hizo el traslada-,
Vamos, fefior. Ant. Yo os fuplico, _	 qué hará oy el original?
fefiora::- _Reyn. Cli..6 me pedis ?	 Aftr. Tu Alteza goce, fefior,

Ant. Yo, fefiora -, nada os pido,	 mil figlos de fu belleza,
fino que a mi, porque vos::- 	 que en mi continuo dolor

Reyn. Cb_ie decis ? Ant. Ya no lo he dicho?- 	de mi afligida trifteza
Reyn. No os entiendo. Ant. Yo tampoco.	 ha ocafionado el error.
Reyn.Pues que os turbaMnt.Un yerro mio, Sel. Pues tul trifteza ? de que ?

que aora , Cebra, me acuerdo 	4/Ir. De que te haya efcrito a 6
,de que yo no havia traido	 el Principe, como sé,
el retrato que os decia,	 fin acordarle de mi,
porque le dexe efcondido,	 y fin hablarme fe fue.
y effe que os di es uno vueftro:	 De que fu melancolia,
que al ponerme yo en camino,	 como mi pena es tefligo,
para venir -a. bufcaros,	 pues en fu roano lo via,
ma_ di& mi padre advertido, 	 otra caufa no tenia
para que yo os conociera;	 mas , que cafarfe conmigo..
y afsi , feriara. , os fuplico,	 Un defvio , gran fefior,
que me lo bolvais á mi.	 guando eftá embuelto en recelos,

Reyn. Pues fi ello, Principe, ha fido,	 no le disfraza el dolor,
ya que os lo ha dado mi efpofo,	 porque aunque es ciego el Amor,
yo he de bolverfele á el mifmo. 	 tambien fon lince los zelos.

Ant. Ya en rrti mal no hay mas remedio, 	Yo, en efedo , he conocido,
que morir. Reyn. No entrais conmigo ?	 que el Principe me aborrece:

Ant. Si fefiora ; pero antes,	 fuerza de mi eftrella ha fido,
que no le bolvais os pido	 que ella culpa no merece
elle retrato a mi padre.	 venganza , ni yo la pido:

Reyn. Pues por que?	 que aunque fuera obligacion
Ant. Porque es precifo,	 el quererme con lealtad,

por
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po..- la fangre , y por la union,
lo que es tolo voluntad
nunca nace de razon;
guando no hay opoficion,
la razon hará fu empleo,
mas fi falta inclinacion,
el que quiere por. razon,
quiere contra fu defeo;
y no es jufto , que yo entregue
mi -pecho 1 tan duros lazos,
que guando á pedirlos llegue
me dé la deuda los brazos,
y el corazon me los niegue.
Efto es, ferior, , lo que fiénto,
y lo que es en la verdad,
porque yo tener no intento,
ni conmigo penfamiento,
ni contigo voluntad.

Sel. Julia era tu queja ya,
á fer cierta tu fofpecha,
mas en todo errada va,
que una voluntad efll
de imaginaciones hecha.
Yo sé , que el Principe , Aftréa,
como yo ,.te quiere -a ti:
yo haré que tu efpofo fea,
y porque tu amor lo crea,
fera guando llegue aqui;
y cree, que yo no lo hiciera,
á entender, , que elle defdén
fu guíto en algo ofendiera.

A /ir . Con ello me -d'U: tan bien,
lo creo , mas no lo efpero.

Sel. Ello hacen las voluntades,
que aun yo efperandolos oy,
fin recelar noveda.des,
sé que han de venir, y eftoy
poniendo dificultades.
Ti , Erafiarato , que fuifle
mas labio que la experiencia,
pues tus efedos vencifte,
y 	Ariftoteles bebille
el efpiritu , y la ciencia;
y para mas gloria mia,
y aplaufo de tu perfona,

	le pedi á Alexandro	 dia,
que a trueco de una Corona
me dieffe tu compañia;
pues de amor tanto alcanzafle,

y Seleaco.
y de fu llama amorofa
tanto al ardor te entregafle,
que una Ciudad defpreciafte
por cafarte con tu efpora:
de qué tienes entendido,
que nace elle temor necio
al delco fiempre unido ?

Eral-. Señor , de hacer mucho aprecio
de aquello que fe ha querido.
El efedo es natural,
no havri cofa qUe imagines,
que no tenga fin igual,
porque por inciertos fines
todo t n el mundo es mortal:
y el que algun bien llega a amar,
t migue le juzgue por cierto,
fiempre es, fuerza que ha de eftár
temiendo aquel fin incierto,
que fe le puede quitar. Sale Luquete.

.Lvq. Ya 'es forzofo que me . debas
albricias de elle fucefro.

Sel.Y o las mando. Luq.Y no mas de elfo?
tambien yo mando las nuevas.

Sel. Todos tu voz efperamos,
di, que feguras elan.

.Luq. Bien sé yo que lo eflarán:
mas tengamos , y tengamos.

Sel. No has de mi perfona ?
Luq. No es abonada al entrego.
Sel. Por que ? Luq. Porque no eres lego.
Se! . Cómo no? Luq. Eres de corona.,
Sel. Soy eficafo ? LuqrNo1-dirátf,:

de Seleuco ello , aun por chifle,
porque eres Rey , y antes fuifte
de Alexandro Capitan:
mas guando ello a oirte llego,
porque no dudes de mi;
tengo de fiar de. ti,
aunque me lo pagues luego'.
La Reyna, si , por quien by,
por llegar prefto á tu lado,
defde ayer ha caminado
cafi una legua hafta oy;
y del gozo aprefurada,
para no perder la noche,
la mitad vino en un coche,
y la otra mitad tentada.
A Palacio en pompa ufana
pienfo que ya llegarán,
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fi no e's que aun no la han	 Ant. Cielos, yo eaoy fin fentido ! ap.
regiftrado en la Aduana.	 no es porsible que reprima

elle dolor. A tus pies,
ferior , la obediencia mia
pide::- Se!. Hijo , llega á mis brazos:
cómo vienes ? Ant. A tu villa
fe ha rendido , gran ferior,
todo el dolor que traia.

Sel. qué bitena nueva me has dado f.
ya es entera la alegria,
que tengo en ver á mi efpofa,
que folamente tu vida
me pudiera dar cuidado,
que me turbaffe ella dicha.

Sel. Regiftrado ? Luq. Es defatino ?
pues no es, ferior, , demafiado,
que anda con mucho cuidado
el Arrendador del vino.

Sel. El Principe cómo viene ?
Luq. Callar quife- ellas noticias

halla empuñar las albricias,
porque es la hijada que tiene::-

Se!. Q96 dices ? Luq. oCZie viene aqui
de Tu mal tan afligido,
que ponerle no ha podido
nunca a cavallo. Se!. Ay de mi !

Luq. Mas el, ferior, , no es muy lerdo'
yo en mis difcurfos hallo,
que no fe ha pueflo á cavallo
por no aventurar lo cuerdo.

Se!. Tan malo eflá ? Luq. Es tan cruel
fu mal ; mas dexolo a un lado,
porque yo foy muy honrado,
y no quiero hablar mal de él.-

Se!. Callar :.m  era mas feguro ?
todo el placer me has borrado.

Luq. Como tú bebas aguado,
te matará el placer puro.

Eraf. Solo es mio elle pelar,
pues by quien pierde el placer.

Se!. Ti , Erafifirato , has de fer
quien - ello ha de remediar,
porque no viviré yo,
fi el Principe á morir llega.

Luq. Al Medico fe le entrega
pues el Principe boló.

Dentro. Viva nueftra Reyna, viva.
Luq. La Reyna llega, ferior.
Se!. Al lado de die dolor,

ya no hay guflo que reciba.
Salen ,Intioco, la Reyna, Nicanor ,y Dama!.
Ant. Ay de mi ! que á morir vengo, opa

y ya es mi muerte precifa.
Se!. Sea, feriora, vueflra Alteza

á mi pecho bien venida,
para reynar vidoriofa
en mi afecto mas que en Siria.
Deme fu mano. Reyn.t n mis brazos,
ferior, , el alma reciba
el parabien , que á mi fuerte
le debo dar de ella dicha,

Llegad, feriora á fentaros,
donde, cotno-efpofa mia,
á befar la mano os lleguen
los que es fuerza , que os afsiftan.

Reyn. Ello es ley de mi deftino,
aunque el alma la refifta,
mi obligacion la obedece.
Fuera, .1-ocás fantasias,	 a
y fi os haveis de quedar
en penfamientos , y enigmas,
defde aqui fe lleve el viento
lo que folo el viento anima. Sientanfe,

Se!. Befad la mano á la Reyna.
Luq. Aora aqui fe reglaran

las necedades caleras:
fi teneis gana de rifa,
oid las que van diciendo
los que las traen prevenidas.

4/Ir. Yo la primera he de fer, \(-)
que obligacion tan precifa
cumpla á vueftras Reales plantas..

Sel. Es Aftrea mi fohrina,
y efpola ya de mi hijo.

Reyn. A fer yo capaz de embidia,
os la pudiera tener:

• 	mas, alma,' dónde caminas ?	 ap. •
4Int. Para ella accion folamente

— le pido al Cielo la vida:
tiempo 0S fobrará , pelares,
templad aqui la codicia.
Tres veces la mano os befo,
primero por Reyna rnia,
á quien juro el vaffallage,
que mi lealtad acredita.
Otraor ef ofa	 dP	 P 3	 dueño
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de mi padre , en quien fe cifra;
y la tercera es por fer::-
mas ay de mi ! en vano anhna
mi esfuerzo la voz ; yo muero:
ferior, , fefior, , mi defdicha
me mata.	 Cae el Principe.

Se!. Qué tienes, hijo ?
Ant. Morir ya acabó mi vida.
Se!. Levantadle, acudid todos. Levantan/e.
Ant. Efta alma que facrifica

mi dolor á mi filencio,
pido fobo que reciba
la caufa de mi dolor.

Reyn. Quien havrá que la rehíla?
Sel. Hijo Antioco , qué lentes ?
Ant. Señor, el alma partida

de un puñal , que agudo paffa
el corazon. Se!. Mas no digas
( ay de mi ! ) que infeliz foy,
pues la mayor alegria
me turba el mayor pefar.

Fra.': La mayor fuera la mia.
Sel. Erafifirato , qué es ello?
Luq. Mira fi es dolor de tripas,

que yo diré unas palabras
que aprendi::- Flor. Dende?

Luq. En Efquivias.
Eyaf. Señor, todas las feriales

caufas mortales indican.
Luq. Pues fi fuelta el judicante,

no hay Principe en quatro. dias.
Señora , entre eñe pefar

no caben las alegrias
de vueftras bodas ; y afsi
os fuplico. , que á ella dicha
permitais la fufpenfion
de efperar fu mejoria, -
para que no halleis mezcladas
en lagrimas las caricias.

Itfyn. Yo, fefior, , fin alvedrio
• eftoy con vos, y aun fin vida.
Cómo dura en mi eñe afecto ?
mas aunque mas le reprima,
lo que es mio , es el decoro,
que la inclinacion no es mia.

Se!. Venid, pues, á vueftro quarto;
vol-otros todos aprifa
llevad al Principe al luyo.

rilot. Muera en el mi fantasia::-

y Seleucti.
Reyn. Páre aqui mi penfarniento::-
Ant. Pues fue fin mi mal nacida.
Reyn. Pues fue fin mi ocafionado.
Ant. Y el filencio::- Reyn. Y la fatiga::-
Ant. Me fepulte. Reyn. Me atormente.
Ant. Que cruel muerte !
Reyn. Que defclicha !	 rafe.
Flor. Que mal es eñe, Luquete,

que tiene el Principe ? Luq. Amiga,
yo prefumo , que eftl malo
de hartarfe de golofinas.
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Salen Seleuco , Luquete , y acompaian2iento.,,
Luq. Señor, yo no he de afsiflir

mas al Principe. Se!. Por que?
Luq. Porque lo que gufto fue,

ya no fe puede fufrir.
Sel. Que dices ? pues guando vifte,

que el Principe fe divierte
con tus donaires , de fuerte,
que por ti fu mal refifte,
faltar quieres , y en un mal,
que por puntos fe empeora,
y es critica qualquier hora
de fu accidente mortal ?
Nunca le faltes de aqui.

Luq. Grancofa es fer meneftert. -
mas que infeliz ha de fer
quien me ha me'nefler a mi
Yo, ferior , no faltarla,
mas harto ya de reir,
de dios Medicos fufrir
no puedo la boberia,
porque yo, ferior , no sé
dónde hay tanto defatino,
como dicen de contino.

Se!. En qué ? Luq. Yo te lo diré:
Entra uno , y otro importuno,
y el pulfo le van tomando,
y las cejas arqueando
fe elluvo dos horas uno.
A elle , que mas fe atribula,
pregunte: Que hay ? ,Refpondió:
No lo- alcanzo ; y dixe yo:
pues pique mas a la mula.
Frunciófe , y torció el hocico,

Y
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y yo, para rematarle,
dixe : Cómo ha de alcanzarle,
fi va tras el un borrico ?
Otro llega, el pulfo toca,
y fe rafca de admirado,
y tras de haverfe rafcado,
le mete el dedo en la boca..
Otro a la orina fe aprefla,
y a geilos interrumpido,
mira, y dixo : No ha cocido.
Dixe yo : Es dia de fiefla.
Y viendo fu defatino,
para otra vez que viniera,
efcondiendo la vafera,
al orinal eché vino.
Como el vino era real,
de rnofquitos fe llenó:
vino Cl luego, y le pidió,
y tomando el orinal,
fufpenfo faliva traga.
Viendo en el tanto mofquito,
y acordandofe de Egipto,
dixo Aquefte mal es plaga.
Medico tan mofcatél
( dixe yo ) a qué viene aqui,
fi ello ignora? y me bebí
la plaga delante de él.
Pero no es nada la orina,
con verlos hechos Orates
en junta, mas difparates
no dixo Juan de la Encina.
juntanfe todos, y luego
ibbre fi el pulfo indicó,
fi hay fiebre en la arteria, ó no,
fe hacen- pedazos en Griego.
Lo que uno habla, otro trabuca,
y guando arde la opinión,
otro empata la queition,
con que todo lo bazuca.
Crecen los gritos atroces,
y guando anda el morbo infano,
otro , medio Cirujano,
fe arrima al que da mas voces.
Otro calla , y da atención,
otro no es contra ninguno,
todo lo aprueba ; y fi alguno
fale con una opinion,
él dice, pele, o no pele,
yo foy de effe parecer:

A gu-flin Moreto.	 T I
Dice otro , no puede fer,
y el dice : Tarnbien foy de effe:
y guando por varios modos
los cafcos fe citan quebrando,
el que no habla ella callando
mas defatinos que todos.
Y defpues que a troche , y moche
fe han hartado de gritar,
lo que refulta es mandar,
que no cene aquella noche.
Yo dixe á gritos : Señores,
pues eilar malo es pecar ?
fois , mandandole ayunar,
Medicos , O Confeffores ?
Vive el Cielo

, 
que fi fas

fu mal de mi folamente,
te he de dar fin accidente
al Principe en quatro (Has.
Y fi pretendes, que el gane
falud , ha de fer ( fi vienen )
mandando, que ellos no cenen
halla que el Principe lane.

Sel. Con la vulgar opinion
los Medicos tratas mal,
guando la caufa es mortal,
vanos los -remedios fon.
Aunque mas los culpes, ellos
fon el norte de la vida,
y no hay en qualquier calda
mas alivio , que tenellos.
Dudar fuera defatino,
que yerran como acontece;
mas tambien el que adolece,
tiene el yerro por defino.
Y el Medico mas liviano,
que ha efludiado ella dodrina,
fabe mas de medicina,
que el mas clodo cortefano.
Con que yo llego a creer,
que mas daño ha de caufar
fin fu confejo acertar,
que errar por fu parecer.

Luq. Que matan los mas es cierto.
Sel. De dónde fe ha de inferir ?

Luq. Pues quién nos lo ha de decir,
fi no puede hablar el muerto ?
Echa un vando a los que fueren
muertos clefde oy fin herida,
en que pena de la vida

13 z 	di-
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Eraf. Difcurrir en confufion

es aumentar los temores;
y diremos mil errores,
fin mas cierta informacion.
Yo , fefior , he prevenido
un medio para faber
la pafsion que puede fer.

Sel. Erafiftrato , tji has fido
de quien mi vida he fiado,
y de quien aora fio
el alma, el aliento mio,
que es mi hijo : Enamorado
de mi efpola eftoy , de fuerte,
que fiempre es mas mi aficion,
porque cop la privacion
fe hace ella pafsion mas fuerte..
El mal del Principe es quiea
del logro de amor me priva:
Ii tu difpones que él viva,
me das lo que quiero bien.
Que I los dos cura tu mano,
tu mifma gloria te acuerde,
I él de la pena que pierde,
y á mi del gua() que gano.

Eraf. El Principe viene aqui,
Sel. Pues cómo fe ha levantado ?
Eraf. Yo, fefior, , fe lo he ordenado.
Sel. Yo falgo tanto de mi

oyendo fu trifle quexa,
que aqui no me atrevo á char:
cuida„tii, de mi pelar,

	

que en el mi vida te dexa.	 rafe.
Salen Mulicos , el Principe arrimado á un

criado, y fientafe en una filia.
Ant. Ay injufto , y trifle amor!
Eraf. Cómo os va , fefior , de pena?
Ant. De mi mifmo me enagena.
Luq. Es que te vende el Dodor.
Ant. No canteis , todo me aflige:

ay, corazon , dónde vis?
Eraf. La mufica es lo que mas

aquella pafsion corrige;
,	 y afsi , feñor, , os conviene

	

oir cantar. Elle ha de fer 	 a
el medio para faber,
qué pafsion es la que tiene.

Ant. No cantan tono ninguno,
que divierta mi dolor.

Eraf. Pues variarlos, feñor,

digan de lo que fe mueren;
mas el fale , y lo labras
del proto-valiente aqui.

Sel. Por que le llamas afsi ?
Luq. Porque es el que mata mas.
Sale Erafiftr.Q.0 hay, amigo? en mi dolor

-_	 villa efpera el defeo,
que yo al, Principe no veo
por no aumentar mi temor.
Dame alivio de algun modo,
que mi- vida folamente
de tu voz eflá pendiente.

Luq. Y de fu receta, y todo.
Eraf. Señor, todo mi defvelo

á ella atencion he aplicado,
y lo que halla mi cuidado
es confuelo , y no es confuelo.

Sel. Cómo es pofsible ? Luq. Direlo.
El llegar uno a enterrar
fu muger fin heredar,
es confuelo , y no es confuelo.

Eraf. El Principe no ha tenido
corporal enfermedad.

Luq. Elfo, feñor, , es verdad:
yo a los Medicos he- oido
hablar del mal que tenia,
y decian : ernia , infania,
crifis , pleura , pericrania,
vulva, hipocondrio, mania;
y defpues he reparado,
que fon nombres de demonios,
que fon Ciertos teflimonios
de que el eftá endemoniado.

Eraf. Lo que el Principe padece
no es de caufa material,
pafsion del alma inmortal
es el mal de que adolece.
Conocida fu querella,
remedio tendrá el dolor;
mas no es pofsible , fefior,
remediarla fin fabella.

Sel. Pues qué cofa havrá á fu mano
dificil, é inaccefsible ?

Eraf. Algun antojo imporsibIe,
ó algun delco inhumano:
con mil exemplos tropiezo
de Iiifloria. Luq. Es cofa affentada:
no fe antojó	 una preñada
morder	 Frayle el pelcue44?

Raí=
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Infla 'que gufleis de alguno.	 pues qué fiaré del ageno,

Lug. Effo en la eleccion confifle: 	 fi hallo infiel mi corazort?
fi le quereis alegrar,	 Ant. Conociendo el riefgo mio
cantad::- r. Qué hemos de cantar ? 	 me poneis en el mayor,

Lug. Un zarambeque muy trifle , 	pues me llevais á un amor,
Eraf. Entre una, y otra cancion, 	 de quien mi muerte aun no fió:

el Principe efcogerá	 ,	 fi no muero del defvio,
la que mas gua° le dá. 	 me ha de matar la razon,

Lug. Vaya algo de devocion.	 y quereis que mi pafsion
Mujica. Venid , Paftores de Nares,	 fe precipite fin freno;

á mirar de Francelifa	 pues qué fiaré del ageno,
dos roles , que con bus luces	 fi hallo infiel mi corazon ?
amanece alegre el dia. 	 Eraf. Os divierte ? Ant. En otra lid

`Ant. No es bueno ello, no profigas. 	 mas pena al difcurfo din.
Lag. Y tiene razon : feñores,	 Eral. Pues de cantar dexarán.

qué han de venir los Paftores,	 Ant. No lo dexeis, profeguid.
que eflán allá haciendo migas ? 	 Cant. Entre callar yo mi pena,
tanto Pallor, ya es canfado.	 o publicar mi dolor,

Ant. Ni yo con ellos me alegro. 	 fi la callo, no hay remedio;
Lug. Suelten un tonillo negro,	 fi la digo, no hay perdon.

que aqueffe tono es bragado. 	 Ant. Entre callar yo mi pena,
Eral. Qué es lo que mejor os buena ? 	 6 publicar mi dolor,
Ant. Ninguna letra han- cantado	 di -dos fentencias Amor,

de un amor deferperado.	 que una, y otra me condena:
Eral. Sin duda es de amor fu pena. ap.	 el decirla me enagena
Lug. Floreta, y yo Cabemos	 de mi mifma obligacion:

una letra de ella fuerte.	 callar es muerte , y razon:
Ant. Dila, pues. Eraf. Indicio es fuerte	 con que entre el daño ,, y el medio,
Lug. Entre los dos la dirémos.	 fi la callo, no hay remedio;
Cant. Corazon orado mio,	 fi la digo, no hay perdon:

ya no sé qué hacer con vos,	 Pues qué haré ? hablar , y callar,
que vos quereis que yo quiera, 	 ni es remedio , ni es pofsible.
y no quiero querer yo.	 O mal tan fiero , y terrible,

Ant. Corazon orado mio,	 que_ alivia el defefperar !
yo _no _sé ,qué hacer con vos,	 — dexadme , dexadtne eflár
pue8I fiendo uno , lomos dos 	 padeciendo die rigor:
entre vos, y mi alvedrio: 	 fi el alivio hace mayor
Yo del riefgo me defvio,	 el mal que no tiene medio,
y vueflra violencia no; 	 no me deis ningun remedio,
Ii la efperanza faltó,	 que mejor me ella el dolor.
querer que os liga, es quimera, 	 Eraf. Sin duda eflá enamorado ap.
que vos quereis que yo quiera,	 de algun efquivo defden,
y no quiero querer yo.	 „ faber a quien quiere bien
Bien dice , profeguid pues.	 falta fobo á mi cuidado:

Eraf. EfeCto de amor ha fido,	 ap.	 una induflria he difcurrido,
de quien fu mal ha nacido,	 con que faberlo es forzofo.
ya la cura facil es.	 Señor, en mal tan penoro::-

,.

Cant. Conociendo el riefgo mio, 	 Ant. Que no me hableis mas os pido;
me poneis en el mayor; 	 dexadme', pues , de afligir,

que
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que aunque á morir me condene,	 difcurre un yelo ( ay de mi ! ) ap.
yo sé que mi mal no tiene	 como la mifma belleza,
mas remedio que morir: 	 que efiando aufente me abrara,
dexadme á foIas aqui.	 con fu prefencia me yela.

Eral. Ya me voy.	 Vale.	 Digo, feñora , que os debo::-
Luq. - Fuerza ferá,	 Caefele el fornbrero. .

pues en tu quarto entra ya	 Reyn. Qué me debeis ? Ant. La obediencia,
la Reyna á verte. Ant. Ay de mi !	 que á vueftros pies facrifico.

Lug. Con tan buena compañia	 Reyn. Y es el fombrero la ofrenda ?
el dexarte no recelo.	 Ant. Pensé que era el corazon.

Arito. La Reyna ? valgame el Cielo ! 	 Reyn. Tan poca es la diferencia ?
quién dixifte que venia?	 Ant. Epa del rnifmo color.

Lug. La Reyna. Ant. Mortal eftoy:	 Reyn. Alzadle , pues. Ant. Mucho pera
fu nombre affombro me da.	 lo que cayó a vueftros pies.

Luq. Y en tu quarto ha entrado ya.	 Alza el fornbrero , y dexa los guantes.
Ant. Quien  dices que entra?  Lug. Ya voy: Reyn. Mirad , que los guantes dexa

la Reyna, feñor : hay tal ?	 vueftro defcuido en el fuelo.
Ant. No oi. Lug. Por effo hablo yo gordo: Ant. Por mas , feriara , que quiera

vive el Cielo, que ellas fordo,	 recoger las prendas yo, 	 .
y no te entienden el mal. 	 que á vuefiros pies tengo pueflas,

Ant. Todo me ha cubierto un yelo,	 haya fiempre otras en ellos.
ni aun de mi valor me fib. 	Reyn. R.ecoged , Principe , aquellas,

Lug. Qt.16 es effo ? te ha dado frio ? 	 pueflo que aora no hay otras.
Ant. Si , que es el frio recelo. 	 Ant. Yo by quien decir pudiera
Lug. Pues te da ? Ant. Cada mañana.	 mejor que vos, que no hay otras,
Lug. 0:Zié es lo que dices ? Señores, 	 pues foy quien ella fin ellas.

que haya en el mundo Dodores, 	 Reyn. Mal hice en entrarle á ver 	ap.
que ignoren ella terciana ! 	 acompañada de Aftrea,

'Ant. Vete. Lug. Al Rey voy a decillo:	 que eflá el Principe muy ciego,
qué hayan dudado el fanarle ! 	 fino es que lo efté mas ella;
vive Dios , que he de curarle 	 - ma -s afsi he de remediarlo.. _ _
yo con unguento amarillo. Vafe.	 En vano dices , AfIrea,

.Ant. El Cielo me ha de valer,	 que el Principe no te quiere,
porque mi ardor no fe vea, 	 pues le turba tu prefencia.

Salen la Reyna , y Afirea.	 Afir. Lo que le turba, fe6ora,
Reyn. Qué es . lo que dices , Aftrea ? 	 no e$ amor, fino violencia,
4fir. Que . recelo entrarle á ver, 	 que en fu pecho hacen mis ojos;

porque fiempre que le veo, 	-- que fi amor , fetlora , fuera,
de verme fe aflige mas, 	 ya huviera hablado conmigo;

Reyn.n te lo prefumirás.	 mas fea amor, O no fea,
Ant. Detente , injufto defeo. 	 el agravio del defvio
Reyn. Principe ? Ant. Señora mia ?	 fobra ya para la queja;

deme á befar vueftra Alteza 	 y porque á mi fentimiento
á ml, que á fus pies::- turbada ap. 	 no ,ocafione mas
el alma tengo , y la lengua.	 mi imaginacion injufta,

Reyn. Los brazos , ferior , os debo.	 ya que decis que lo es cita,
Ant. La mano os pedi , que en ella::-	 el mejor remedio es irme:

yo no se lo que me digo.	 ap.	 guarde Dios á vueflra Alteza. rafe.
Reyn. Que decis ? Ant. Todas mis venas	 Ant. Pues por qué fe va mi prima ?

Reyn.
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Reyn. rorque reparó difcreta,

en 'que no la haveis hablado.
Ant. Eta es la dicha primera,

que he logrado por callar.
Reyn. Luego el callar os condena ?
Ant. A la muerte me parezco.
Reyn. q_je muerte , Principe , es effa ?
Ant. Es una muerte, fefiora,

que guando de mi fe aleja,
aquella vida que .paffo
es otra muerte mas fiera.

Reyn. Aunque ya el Principe fabe, ap.
que yo sé fu mal, no fepa
que yo le quiero faber;
y aunque el corazon lo fienta,
difsimule mi decoro
contra mi naturaleza.
Principe , fi vueftro mal
tan fin remedio os moleíta,
vos os moris de rendido,
fin dar parte a la defenfa; *

'no gafe tanto en fentirle
quien ningun alivio efpera,
lo que le .di al fentimiento,
défelo a la refiftencia.
Vos decis , que padece is
la pena menor , tenedla,
que el temor de la que es mas,
puede fer alivio de effa.
El que pone al golpe el brazo
por defenfa , fe contenta
con dar el brazo al peligro,
por no arriefgar la cabeza;
Ii vos os veis defendido
de pena,mayor t on ella,
fufriel la herida del brazo,
pues os logra una defenfa:
Sufrid, Principe, fufrid,
que yo::- mas tened, violencias. ap.

'An t. Vos feñora , que fabeis
de qué linage es mi pena;
vos que teneis conocida,
como yo la caufa de ella,
tan cuerda me perfuadis,
que la fufra , y que la venza ?
Es pofsible , que os parece
tan facil la refiflencia ?

Reyn. Yo , Principe, no he tenido
de vuefIro dolor mas fefias
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de lo que ves me haveis dicho.

Ant. Tambien , feñora , me niega
vueítro rigor effe alivio ?
tan atrevida es mi queja,
que eífe caíligo merece?
no me veis morir con ella ?
no me veis callar mi mal,
fin que otro alivio pretenda-?
El morir de mi filencio
es tan inutil fineza,
que no os merece, que aora
vueítra piedad me dixera:
Principe , fi vueftras anfias
fon hijas de vuefra effrella,
yo no foy quien la hizo injufta, —
Ja mia os ha fido adverfa.
Lo que ha difpueíto el defino,
no lo hizo la diligencia:
yo ya veo que os moris,
ya lo conozco , y me pefa
de no poder focorreros,
guando os miro en la tormenta.
Ella es ley de mi decoro,
ni os puedo aliviar por ella,
ni aun licencia me permite
de agradeceros la pena:
fufrid , pues , y refiílidla,
ya que afsi el Cielo lo ordena;
y fi es confuelo , tomad
el del pefar que me queda.
Qtzi cofa á vuefiro decoro
elle alivio le tuviera?
perderla algun blasón
por piadofo la entereza ?
El alma por compafsiva
dexaria de fer vuefira ?
no os hiciera mas divina,
y a mi mas feliz me hiciera ?
Mas fi mi dolor no os mueve,
mal vuefiro rigor lo acierta,
decid, que ignorais la caufa,
que afsi mi vida fe abrevia.

Reyn. Tiene razon : mas qué digo
ay alma, que te defpetias !
Principe , con effe alivio,
qué en vueftro mal fe remedia ?

Ant. Lograrle aora , y vivir
aquel rato que le oyera.

Reyn. Y clefpues ? Ant. Penar callando.
Rep.



Antlocii
Reyn. Luego no lo es? Ant. SI, mas ceffa.
Reyn. Pues de qué firve ? Ant. De aliento.
Reyn. Para que? Ant. Para que muera.
Reyn. No lo efcufara el aliento ?
Ant.	 , porque es poca defenfa.
Re. n. Y qu:11 baftará.? Ant. Ninguna.
Reyn. Luego era en vano ? Ant. No fuera.
Reyn. Por que?. Ara. Porque confolára.
Reyn. Confuelo , y morir > Ant. Es fuerza.
Reyn. Pues quién os mata? Ant. El dolor.
Reyn. Y en elfo::- Ant. No hay refittencia.
Reyn. Puedo yo eflorvarlo ? Ant. No.
Reyn.Y" vos? Ant. Yo no me atreviera.
Reyn. Y quién lo podrá? Ant. La muerte.
Reyn. Pues qué remedio ? Ant. Paciencia.
iteyn. Callad , Principe , callad,

que al efcuchar vueftra pena,
me obliga::- mas yo no sé	 ap.
lo que digo , y dar es fuerza
con la nave en un efcollo,
fino recojo las velas:
Principe , á Dios. Ant. Qué decis ?
afsi , feñora , me dexa
vueftro rigor ? Reyn. Es precifo.

4Int. Por que? Reyn.Por4 efloy muy cerca:: -
.Ant. De que? Reyn. De mayor peligro.
Ant. Pues qué en mi alivio fe arriefga?
Reyn. El cazador con induftria,

para coger fin defenfa
a los limpies pajarillos,
finge un arbol , y le llena
de la liga que los prende;
luego otros pajaros lleva,
que alli junto citan cantando:
Los que dercuidados buelan
oyen la voz conocida,
y al tierno filvo fe acercan,
pen landó hallar compañia,
y en trifle prifion fe quedan.
Vos fois como el cazador,
que el arbol de la fineza
teneis lleno de la liga
de amor , que las almas ciega.
Llevais el llanto , el fufpiro,
el dolor, y la trifteza,
que fon tan dulces reclamos,
que llamará a las piedras.
Yo foy la limpie avecilla,
que ignorando la cautela,

y -Seleu?d:
oigo fu voz, muevo el huelo, -

y ellos trilles fe lamentan.
Yo los efcucho piadora,
ellos repiten la queja,
yo me, acerco enternecida,
vos avivais fu querella,
yo voy á daros alivio,
vueftro corazon me empeña,
yo ignoro el ridfgo , el me llama,
yo me abato, él fe lamenta,
yo le efcucho , él me enternece,
yo me detengo, él fe queja,
yo en efeo me defperio;
pues para que no fe pierda,
lo que por perderfe falta
fi hay algo que yo no fepa,
no hay mas remedio que huir,
porque guando yo efté-prefa,
pi en vueftro dolor alivio,
ni en mi decoro , hay enmienda. Vaie.

Ant. Old, aguardad, feñora:
afsi os vais? afsi me dexan
vueftros injuflos rigores?
Ay de mi ! ya titubéa
la fabrica de la vida.
Lo que alentó fu prefencra,
es ya rendido defmayo:
no aguardaras , porque vieras,
que pues fin ti muero , es cierto,
que til la vida me llevas ?
Ola „ criados, amigos:
ay de mi

Salen  el Rey, Erafigrato , y Luquete.
Sel. Acudid aprieffa,

que llama el Principe : Frjo ?
Eral: Señor qué voces ton ellas?
Ant. Morir, ferior : yo me muero.
Se!. No te rindas á la pena,

hijo , que aun no es tan mortal.
Luq. Señor , que es terciana aquella,

y el mal no le han entendido.
Eral Q, iC dices, necio ? qué piadas?
Lug Viven los Cielos, que citaba

con un frio , no ha hora y, media,
COMO un brafero fin lumbre.

Eral Elfo en el pulía fe viera:
ene es un mal interior,
que a la indicacion fe niega.

Luq. Pues elfo ferá , que luego
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le quieren falir viruelas,	 porque el no puede ignorarlo.	 -

Sel. Erafiftrato , fi es cierto 	Se!. Mi amor a tu inclulria apela.
lo que dices que fofpechas,	 Eraf. Su ni-al , feñor, , ella dentro,
yo he mandado, que á Palacioi_ 	 , y no hay feñales afuera. I -
oy todas las Damas vengan, 	 Luq. Pues echenle unas ventofas,,
que pueden fer en la Corte	 hala cinco , a feis docenas,
aiTunto de fu trifleza, 	 y veremos lo que pinta.
para que el las vea á todas. 	 Sale Nicanor. Señor , las Damas efperan.

Eraf. Señor , con ella cautela	 para empezar ,e1 farao.
fe ha de conocer fin duda	 Sel. Hijo , por ver fi te alegras,
la que tal dolor le cuela,	 he mandado que las Damas
porque él ella enamorado, 	 vengan oy á tu prefencia,

Se!. Pues cómo faberlo efperas ? 	 y hagan un fgrao , con ello
Era.f. Todas han de ir una i una 	 puede fer que te diviertas.

pallando por fu prefencia, -	 Ant. Pues vienen todas , feñor ?
y fi es amor, y es de alguna 	Se!, Todas, hijo, halla la Reyna.
de las que pallan , es fuerza 	 .drit. Grande merced me haveis hecho,
conocer en fu femblante	 que fobo ello alivio fuera.
Ja caufa de fu dolencia,	 Sel. Elle affegura el indicio:	 a?.
y quál mueve fu cuidado, 	 retirarme de aqui es fuerza,

Sel. Solo tu ingenio pudiera 	 porque todos fus efedos
hallar , para conocerlo, 	 no reprima en mi prefencia.
tan peregrina agudeza. 	Ea, pues, tiute divierte
Mas el Principe , es pofsible, 	 que yo, por foriofa. deuda
que amor tan dificil tenga,	 de mi oficio, a afsiflir voy
que no -pueda confeguirle ? 	 al defpacho que me efpera. T7t t t.
Hijo mio , confidera,	 lan. Ya vienen las Damas todas:
que en tu amor eflá mi vida, 	 qué lucida Primavera
de .tus alientos compuefiz, 	 parecen 1 y juntas foci
y que no havrá medio alguno 	 como vanafla de peras,
tan dificil , que no fea	 que echa el hombre el ojo á unan
executado de mi,	 y luego ve otra mas bella,
fi es remedio á tu dolcá- zia,	 y tras ella otra mejor,
Dime lo que fientes , hijo; 	 con que fufpenfo fe queda,
que te aflige? que &feas ? 	 fin Caber qual efcoger
qué—apetito te entriftece ? 	 entre una , y otra belleza;
qué penfamiento te inquieta?	 pero tambien hay algunas,

Ant. Ay de mi , que aquele amor 421 .	 que parecen verengenas.
es lo que a callar m..2. empeña! 	 ,ent. Salen , Luquete ? Luq. "Ya ale%
el refpeto de mi padre	 ya los Muficos comienzan,
es quien los labios me felli.,	 todas paínn por aqui
Pues , feñor, , vos prefumis,	 para ir a tomar la buelta:
que fi yo le conociera,	 F-ir. Gamo os fentis , gran ferior ?
os lo negara? Se!. No, hijo.	 ..nt. Ela efperanza me alegra.

Ant. Pues fi no , qué es la fofpecha ? 	 Salen los Milicos delante , y todas las Da-
Sel. Es defeo de tu vida,	 mas con fombreros de farao-, y vein pajandl

y la mia. , que es la merma.	 por delante del Principe con reverenda,
Ant. Mi vida ferá mi muerte. 	 y la Reyna fale la pofirera.
Eral Cierro es, feñor, , que lo niega, 	Nufic. Al empeño de amor mas lucido

C	 fus.



Antiaco ,
Ins flechas aprefla la aljava de amor,
y por verle en esfera , le embian
fus luces el Alva, fus rayos el Sol.

Sobrefaltafe el Principe al. ver la Reyna.
r.eint. Valgan-le Dios ! que veo ?

toda el alma turbada
me cubre un mortal yelo.

Eral. Ya eftá aquella pafsion averiguada:
4 empeño tan cruel ! valgame el Cielo !

Llega la Reyna á hacer la reverencia , y el
Principe fe levanta arrebatado.

Ant.  Peregrina belleza! 	 ap.
Señora, qué me manda vueftra Alteza?

Reyn. Yo, ferior, , feftejaros,
y elfo voy.

4nt. Ay de mil vanos reparos	 _
fon quantos me previene mi filencio,
pues yo mifmo á mi muerte me fentécio.
DOcadme ir a morir; que ya no- quiero
alivio : ya de mi vida defefpero:
no quiero vida en penas tan crueles.

Sale el Rey.
tel. Que es ello ?
Eraf. Ya ella el daño conocido..
Se!. C4ie decis ?	 -

Eraf. Si feñor, , ya lo he fabido:
quedemos lobos.

Sel. Principe, qué tienes?
Ant. Trocarle ya los males en los bienes,

porque ya de vivir defefperado
'"faber que he de morir me ha.confolado:

yo me :vóy á morir..., folo te pido,
que me dexes morir, compadecido
de la vida que pairo.

Luq. Elfo es matarte.
Se!. Hijo, ve a tu quarto a foffegarte,

que aro 'es aprieto de melancolia,
y yo bolverla efpero en alegria.
Ve con él. tint. Ya perdi la confianza,
folo en mi muerte llevo 14 efperanza.

Vafe con Luquete.
Se!. Ya, amigo , que eftamos folos

no dilates el confuelo
de tu avifo , que mi vida
pendiente eftá de tu aliento..

Eraf. Lo peor, gran feñor, , es,
que dilatarlo no puedo.

Se!. Pues por qué ?
Zraf. Porque elle mal

y Seleuco.
no tiene ningun confuelo.

Sel. Erafiftrato , qué dices ?
Eraf. q..ie el mal del Principe, es cierto,

4:iue es amor ; pero ferior,
es un amor fin remedio.

Se!. Amor fin remedio ? Eraf. SL
Se!. Pues cómo puede fer elfo?
Eral. Porque es amor impofsible.
Sel,Es inhumano el fugeto ?
Eraf. No es inhumano, ferior.
Sel. Pues fi es humano, en mi Reyno

que impofsible puede haver,
que no le rinda mi imperio ?

Eraf. No lo defiende el poder,
que elfo, feñor, , fuera menos.

Se!. Pues di, quien? Eraf. La vo l untad
Sel. Voluntad, que á tal intento

pueda refiftir, , quil es.?
Amigo, dimelo luego,
y no en - taza tan penada
me enes dando elle veneno.

Eral. Creed, feñor, , que el callarle,
fin duda es decoro vuellso;
y guando yo no os lo he dicho,
y la refpuefla rodeo,
entended que os eftá bien,
gran fefior , el no faberlo.

Se!. Valgame el Cielo ! que efcucho ?
ya de preguntarlo tiemblo:	 ap.
Amor impofsible , y tal,
que el callarle es mi refpeto,,
y que me ella ,bien dudarlo !
con que de dudas pelé9
que de recelos me  affuflan !
llegar á faberlo temo;
mas por qué lo he de temer,
fi cita cometido el yerro ?
Dexará de fer error
porque lo ignore mi pecho ?
y caro que fea muy grave,
qué mayor daño recelo,
fi á mi me mata la duda,
y no fe enmienda el empeño ?
Erafiftrato , yo efloy,
fea qual fuere , refuelto

faber a quién adora.
Eraf. 0,!..1 he de hacer ? valgame el Cielo !

Si 41 Rey le digo quien es, ap.
un yerro grande cometo,

ha-
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haviehdome dicho á mi,	 con fus, padres, padre a hijo,

no pienfo que hay tal exemplo.,que quiere con tanto extremo
á la Reyna.: fi lo callo, 	 Yo he de eftrenar el delito ?
á fu razon no obedezco; 	 mas en tan torpe fuceffo
entre callarlo , y decirlo	 no mata el padre á fu hijo,
no puede haver ningun medio.	 fino a un enemigo fiero;

Se!. No me refpondes ? qué dices ?	 pues muera el traidor mil veces.
Eral. Señor, fi A elfo chis refuelto, 	Hombre, vete, vete luego,

fanadle vos , que vos rolo	 '	 no en a mis iras comiencen
le podeis dar el fugeto,-•	 el cafligo mas fangriento,
que él adora. Se!. Pues quién es ?	 que han de haver vifto los figlos:

Eraf. La Reyna. Se!. Valgame el Cielo . !	 vete de aqui. E r af. Ya te dexo.
la Reyna ? Eraf. Si.	 Sel.Mas,oye , aguarda. Eraf. Qué mandas?,

Se!. Calla , calla,	 Se!. Lo que me dices es cierto )
hombre, qué has dicho ? qué has hecho ? Eraf. Yo, ferior, , he de engañarte ?
que el corazon me has paffado 	Se!. En qué lo has vifto ?
con un puñal. Eraf. Ello es cierto.. Eraf. En fu incendio.

Se]. La Reyna ? Eraf. Si, gran feñor.	 Sel. Cómo . lo vifte ? EI:af. En fus anfias.
Se!. Mientes , mientes , vive el Cielo, 	Se!. Qt.lien te las moftró ? Eral. El efedo.

que en mi hijo caber no pudo 	Se!. De que? Eraf. De fu mifmo ardor.
tan defefperado intento. 	Se!. Y adora::- Eraf. Su mal es elfo..

Eraf. Señor, a la Reyna adora. 	Se!. k la Reyna ? Eraf. Si feñor.
Sc!. No lo pronuncie tu aliento. 	 Sel. No hay duda ? Eraf.Pluguiera al Cielo..

Ha hijo traidor ! ha hijo aleve!	 Se!. Qué no hay remedio en el daño ?
tal alevosia has hecho !	 Eraf. No le hallo. Se!. Pues vete luego,
que en tu pecho confentifte 	 que oy ha de morir el uno
tan infame penfamiento !	 entre Antioco , y Seleuco.
Yo te embio por mi efpora,	

elolal ! fli-al 11031.1103- .%3 £41 ! in -al,y' tá , - atrevido , y fobervio,
los ojos oías • poner

JORNADA TERCERA.en quien ha de fer mi dueño ?
Pues guando no te venciera	 Salen la Reyna, y Floreta.
de padre el julio réfpeto,	 Rryn. Si yo no me entiendo A mi,
el haverme yo fiado	 en vano entenderme quieres.
cré- ti ,-- bailaba A- vencerlo.	 Flor. Señora , hay en las mugeres
La: confianza me agravias,	 un fecreto para si,
hijo traidor , torpe , y ciego,	 y elle ninguna le ignora,
mas, que como hijo, de ti,	 y yo algo de el en ti he viflo.
como de amigo me ofendo. 	 Reyn. Pues del dolor que rehílo,
Ha villano ! mas pedazos	 qué es lo que pienfas aora ?
te he de hacer , viven los Cielos,	 Flor. Por effe cuidado lacio,
que tiene infamias tu culpa, dipb que traen tus melancolias,
que tiene atomos el viento,	 ha ya mas de quince dias,
Mas Cielos , qué es lo que digo ?	 que no hay merienda en Palacio..
a mi hijo? a quien yo tengo,	 Las Damas viendo eñe error,
para mi fegunda vida, 	 que en ellas es fin igual,
por alma de mis alientos ?	 andan penfando en tu mal.
yo A mi hijo he de matar ?	 Reyn. Y qué pienfan ? Flor. Qie es amor,
Aunque hay hijos, que lo han hecho	 porque no hay cofa criada,

C 2	 que

•
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que

,

 haya podido quitar pues fiendo el punto la edad,
a una Dama el merendar, 	 t1.1 le llevabas ganado.
fino citar enamorada. 	 Dióte a ti un quince precifo,

Reyn. Qué defatinado error !	 que es el punto que revifte:
Flor. En .o refpondes aora ?	 tu , que con quince te vifte,

Pues tui no tienés , fehora, 	 le embidafte , y el te quilo.
á quien tener. julio amor ?	 , Tenia , fegun parece,

Reyn. Y guando fea mi efpofo	 trece el Principe, y no osó
Como es cierto, te parece, 	 pedir mas , con que perdió,
que á mi effe amor me entriftece ?	 pero fe quedó en fus trece;

Flor. Pues, 1-el-lora, no es forzofo ? 	 y aunque mas perdiera , es llano,
Rep. Por que? Flor.No es claro el indicio?	 que alli perdiera un fin fin,
- porque halla aqui tu perfona	 pues con la flor del jazmin
es como llave capona, 	 le ganáras por la mano.
efpofa fin exercicio. 	 Reyn. Cielos , qué es lo que he efcuchado ?

7teyn. Quando a mi me quiera hacer 	 Lug. Que por ti, como has oido,
rnuger comun tu porfia, 	 el Principe ella. perdido.

, mi pena es melancolia, 	 Reyn.Por que ? Luq.Porque le has ganado.
que - aun yo no puedo entender. 	 Reyn. Ya fe ha fabido fu error.

Flor. Señora, pues fiendo tal, 	 Lug. Mas vive Dios, bien mirado,
fu mal te ha pegado á ti	 que chal- de ti enamorado
el Principe ? Reyn. Aora fi,	 no ha fido el yerro mayor,
que has conocido mi mal: 	 amigue tú feas fu madre.
Ay de mi ! que en tal pelar 	Rey vi • No es effe el yerro mayor ?
mi. pecho _fe llega a ver, 	Lug. No feñora , que peor
que es delito el padecer,	 fuera diario de fu padre.
y no me puedo quejar. Sale 'Luquete. Reyn. Y el Rey fabe::- Lug. No efludió,

Lug. Dios mio , que gran defcoco !	 y, no fabe. Reyn.Efiás en ti ?
Reyn. Que es elfo?' Lug. Te admirará:	 fu amor. digo. Lug. Su amor ? si,

feilora , el Principe eh	 pero gramatica no. -
en todo fu juicio loco.	 Reyn. Ya eñe " es mal defefperado:,

Reyn. Que dices ? lug. Lo que refiero.	 qué ha dicho , fi ello "ha fabido ?
Rey' n. Perdió el fentido ? Luq. Burlando. Lug. Como havia fufpendido
Reyn. Cómo lo perdis ? Lug. Jugando.	 fu boda, el Rey fe ha quedado, .
Reyn. Y con quien? Lug. Con un fullero.	 viendo que tu imagen bella
Reyn. Burlafte ? Luq -. El daño no ignores,	 de amor al Principe inflama,

que contigo 'le ha perdido, 	 como, al que foplan la Dama,
porque tú el fullero has fido, 	 porque no comió con ella.
que le has ganado con flores. 	 Reyn. Gran defdicha ! Lug. Eftratía, y pura!

Reyn. Yo? Luq. Y de elfo te maravillas ?	 Pero ya fe vá enmendando,
Reyn. Qué flores ? Luq. Las que él no toca, 	 porque andan todos echando

los claveles de tu boca, \ juicios fobre fu locura:,
las rolas de tus megillas.	 todos traen gran alboroto,
Vióté el Principe primero,	 porque pretenden curarle,
y amor diciendo, aqui encaja	 con que defenamorarle,
bien el juego , una varaja	 y en ello di yo mi voto.
plantó como garitbro.	 Reyn. Pues qué has dicho tú ? Luq.Yo digo,
Fue el juego al quince embidado, 	 que el remedio que hay mejor
donde es cierta la maldad, 	 para quitarle 'el amor,

es
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Flor. Pues ello no es necedad ?
Luq. Tu . eres el mejor tefligo

de que es verdad lo que digo.
Yo vi tu hermófa deidad,
y quedé , al verla , fin mi;
caseme , y con fer liviano,
defde que te -di la mano,
no me he acordado de ti.
Q.iien quiere á fu Dama bella,
es por temerla perder;
fiendo propia la muger,
es impofsible perdella.
No hay mas medio que elegir
para defenamorar,
porque el remedió es penfar,
que no fe puede morir.
Y no hay mas que encarecer,
que "haviendola el afsiftido,
hay Doctor, que no ha podido
enviudar de fu muger.

Flor. Pues muchos hombres no ha havido
que fe murió -Tu muger ?

Luq. De rabia de no poder
enterrar á fu marido ..
Mas el Rey viene , feriora,
y el te dirá fu defvelo.

Reyn. Qué hará el Rey ? valgame el Cielo L
mas yo tambien , qué haré aora ?

Sale Seleuco. Favor al Cielo le pido:
qué intentará mi cuidado,
del Principe enternecido,
de mi afeCto provocado,
y de fu culpa, Ofendido?
Fuerte empeño a mi grandeza!
pero la Reyna eítá aqui:
Señora, aqui vueítra Alteza ?

Reyn. Yo, feñor , que os tengo en mi,
os miro fin efirafieza.

Flor. Cierto que el Rey es briofo,
de galán eítá hecho un, brinco,

• y es mozo, que aun no es roiloro.
Luq. Es, que como anda zelofo,

le ha pudo de veinte y cinco.
Reyn. De temor de hablarle dexo. ap.
Sel. No sé á quien pedir confejo. 	 ap.
Luq. Todo ello parará en gozo.
Flor. Con que? Luq. Con que aquefte viejo

no quifiera fer tan _mozo.

Reyn. Mas trifle, y furpento aora
parece , feñor , que os vi,
que otras veces. Sel. Si feñora,
porque la catira empeora;
retiraos todos de aqui.	 Vanfe.

Sel. Ello ha de fer, , mis antojos	 ap.
cedan oy 1 mi foísiego.

Reyn. Temblando eftoy los enojos ap.,
del Rey, que ella por los ojos
echando llamas de fuego.

Sel. Señora, yo os vengo á hablar
en un calo tan atroz,
que no sé , cómo empezar,
porque temo no acabar
fin que me falte la voz.
El empeño que refiero
es , feñora , lo primero
entre vueflra eflimacion,
y mi propia obligacion,
y lo que al Principe quiero,
Mirad en tal competencia,
qué razon havrá que quadre
de vueftra re á la decencia,
de mi amor á la violencia,
y la obligacion de:padre.
En empeño tan cruel
no fe vió pecho ninguno,
padre, efpofo , amante , y fiel,
pues entre mi , vos, y Cl,
oy he de faltar al uno.
Faltarme a mi , es tirania;
faltarle a el , impiedad;
faltar á vos, grofferia:
mirad, fefiora , que haria
aqui vuefira voluntad.
Y porque mi confufion
fepais del todo , feriora,
del Principe la pafsion
es , que os rindi6 el corazon;
por vos pena, y por vos llora.
No os turbeis , que fobo eflán
fus yerros en el acierto
de fu amor , tras el fe van,
fin fer culpa del iman,
las liviandades del hierro..
AperiaS , fefiora , oi
tal delito , guando entré
á verle , á matarle fu;
mas no pude, y ello fue

por-:
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porque no me habló , y le vi:
que como yo iba ofendido
de oir fus ciegos antojos,
y le vi callar rendido,
vieron fu pena los ojos,
y no fu culpa el oido.
Viendo lo qué le maltrata
fu pena, no osé mover
al golpe la mano ingrata;
y dixe : Si ella le mata,
qu;?. me queda á mi que hacer?
Si fu eftrella le deftina
a elle amor, y es tal mi amigo,
que vence lo que le inclina,
fu pafsion antes es digna
de premio, que de caftigo.
Y pues es cierto, que no
fue eleccion , fino violento
deflino , que le arrafiró,
de fu pena debo yo
premili el merecimiento.
El empello es bien cruel,
pues efpero entre los dos,
verme fin vos, y fin él,
mas me veo fiendo infiel,
fin ml, fin el, y fin vos.
Vos os haveis de mirar
corno faya defde aqui,
que yo no he fabido hallar
otro modo de no eftár
fin el , fin vos, y fin mi.
Y no penfeis que infiel
falto á vuefira eftimacion,
por quererle mas 1 el,
que afsi os doy mi corazon,
donde le tengo mas fiel.
En el, reilora , os polleo,
y el me tiene á mi configo,
dadme logro á elle delco,
porque afsi fobo me veo
con el , con vos, y conmigo.
Y fi acabo mi afliccion
fe dexa reconocer
en tan dura particion,
firvame de intercersion
lo que me veis padecer.

Reyn. Cielos, fi ello ferá indufiria ap.
del Rey , por faber fi hay caufa
en mi pecho de fu amor?

Seleuco.
Señor, vueftra voz me halla
fin voz para refponderos,
porque ella que alienta el alma,
es un eco de la vuefira,
donde rolo al pronunciarla,
el ufo no mas es mio,
y vueflras fon las palabras.
Defde aqui á fer vueftra efpofa
me trajo mi fuerte grata,
vine yo fin alvedrio,
porque todo os le dió el alma,
quedando fola la parte,
que á mi obediencia le bafta.
Qiien vive fin alvedrio,
110 tiene accion voluntaria:
vos , que le teneis por mi,
fi ella es fentencia , aceptadla,
y fi es gufto , agradecedle,
que en mi voluntad', quitada -
la parte que os obedece,
toda la demás me falta.

SIL A_ qué mal tiempo, refiora,,
hace de hermofuras tantas
demoftracion vueftro ingenio,
pues oy la pierde, y las halla
mi amor ! mas agradeciendo
la agudeza , y la templanza
con que me haveis refpondido,
licencia os pido á que vaya
a hablar al Principe en ello.

_Reyn. Tampoco' effa, circunftancia
alcanza mi voluntad,
fob o en mi obediencia manda.

Sale Luquete. Señor, el Principe ya,
fabiendo que th le llamas,
de fu obediencia alentado,_
entra en tu quarto. Sel. E lio falta
por vencer en mi parsion.

Luq. Aqui fe ha de ver fi ama	 41.
mas a la Reyna, que al hijos
pero fi fu amor fe iguala,
Jo que ,yo hiciera feria
partir por medio á la Dama.

Eel. Dexadnos fobs, reí-1'0ra.
Rcyn. Ya me voy : albricias, alma. ap.
Se 1. Terrible accion he refuelto ! 	 ap.
Reyn. Dichofas fueron mis anfias !
SJ. Lo que he dicho aun no he creido. ap.
Reyn. Ya él viene 5 quién le avisára Vafe.

Salen
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Eraf. Aqui , fefior, , os efpero.
Ant. No fabeis a qué me llama ?
Er_af. No fefior. Ant. Temblando llego.
Luq. Vive el Cielo , que ella es maula.
,Arit. A - vueftros pies, gran fefior,

vengo a ver lo que me manda
vueftra Alteza. Sel. Llegad filia,
fentaos. Ant. El Cielo me valga ! ap.

_Sel. Retiraos todos aora.
• Sientanfe , y vanfe todos.

Luq. Si el Rey fe hace hombre , la faca, ap.
que mi amo tiene mal juego;
pero fi el Principe arraftra,
ha de renunciar el viejo,
con que la polla le gana. _ rafe.

Sel. Temblando eftoy de mi mifmo,
quiera el Cielo que mi fafia
en la reprehenfion fe temple.

Ant. Con el femblante me efpanta.
Sel. Ya vos, Principe, fabeis

los cuidados que me caufan
vueftros males, pues mis bodas
fob o por vos fe dilatan.
Yo , aplicando los remedios
que 'debe la vigilancia
de mi amor á vuefira cura,
conoci de vueftras aflijas
la caufa por el efeeto,
cuyo dolor llegó al alma,
tan poco de el defendida,
qae a traicion tan defidada
no fupo hacer refiftencia,
que á ingratitud tan tirana,
aun prevenido ya ,e1 golpe,
fueraAlficil hallarla:
yo, en fin, sé v-nefira dolencia.

Ant.	 Set. No me hableis palabra,
que mi enojo , fobo a oirme,
y no á refponderme , os llama.

Ant. De piedra fere fefior.
Sel. Effa diligencia os valga,

para que aqui no os abrafe
el fuego de mis palabras:
pero fi para ofenderme
tuvifte dureza tanta,
poco os coftará el fer piedra.

Ant. Si hará, que ya efloy fin alma. ap.
Sel.Supuello que ya Os he dicho,

ap.

alma,

que he conocido la caufa
de vueftro mal, ya tambien
fabreis , que sé vueftra infamia,
vueftra infamia : 'no eftrafieis
en mi labio ella palabra,
que mas deshonefta ha fido
vuefira culpa ; y fiendo tanta,
por no mataros con ella,
no me atrevo á pronunciarla.
Como padre, como amigo,
y COMO_ Rey, oy fe halla
de vueftro error ofendida
mi Magellad foberana.
Como hijo, vueftra culpa,
facrilegamente ofada,
fue contra Dios, contra mi,
y contra si mifma ingrata.
Q!..lien pierde al padre el refpeto,
á fu mifmo ser ultraja;
pues a quién perdonará
quien a si mifrno fe agravia ?
KIS de las tres, ella culpa
es la mas ocafionada,
pues- á ella alentaros pudo
de mi piedad la efperanza.
Como amigo , haveis faltado

la fe : aqui fe adelanta 1 c" ,

vueftro delito, pues fue
agraviar mi confianza.
Ella culpa es la mas torpe;
con qué fiera fe compara
quien de la fe que le entregan,
hace el puñal con que mata ?
Mas tambien aqui hay motivo,
fi vueftra traicion tirana
via con el amor de padre
la bbligacion disfrazada.
Como padre, y como amigo,
ya os movió la confianza
de mi amor ; mas como Rey,
que os alentó á injuria tanta ?
Vos oíais poner los ojos
en quien es dueño de un
cuya imagen folamente
vellera temblando el Afia ?

Encjafe el padre ,y el Principe retira la filio.
No foy yo Seleuco , quien
dió	 Alexandro con fu efpada
mas Coronas , que Vaifallos

tic--
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tienen fujetos mis plantas?
Del brazo que el. Orbe affornbra
fob o con el amenaza,
vos el golpe defpreciais ?
no fabeis , que imaginada
es cometida efta culpa ?
No pudifteis contraflarla
primero que confentirla,
y no dar a vueftras anuas
tanto lugar en el pecho ?
Vos entregais toda el alma
I defeo tan injufto ?
que fi yo le imaginara,
folicitadO de vos,
no tiene gotas el agua,
la tierra arenas , ni el aire
tiene atomos , que igualaran
los pedazos que os hiciera
en la abrafadora llama
de mi aliento : vive el Cielo,
que ya bolcanes exhala.

Arrojafe el Principe a los pies del Rey-

Ant. Padre mio , padre mio,
ya yo doy a vueflras plantas:
fi con la voz me haveis muerto,
de qué firve la amenaza ?
Ya -yo me muero, fetior,'
el corto plazo que falta

mi vida, os facrifico,
y la rindo á vueftra efpada.

•Sel. El alma me ha enternecido !
. Hijo , a mis brazos levanta.

O mal hayan Mis enojos !
Que te ha de quitar, quien trata,
para darte a ti la vida,
de defpojarfe del alma ?
Hijo , : ya ,el alma te he dadel•
mira fi la defeabas,
fi yo Mas te puedo dar,
ni tú de mi mas aguardas.

Ant. 0,116 es lo que elecis , fefior,
que mi temor me acobarda ?

Sel. Hijo, que ya eflás cafado.
Ant. Todo mi aliento me valga: 	 ap.

con quien, feñor ? Sel. Con la Reyna:
mira fi tu; amor me arraftra,
mira fi a mi piedad debes
la traicion con que me agravias;
alas no me quiero acordar

y 4"eleuco.
de lo que es tu culpa, bah
que compre yo tus alivios
tan a cofta de mis anfias,
que para morir con ellas,
viendo lo que te maltratan,
a tu pecho fe las quite,
y a mi corazon las traiga.

Ant. Valgarne el Cielo ! qué ereticho
Yo debo fineza tanta
a mi padre, que fu amor
por darme vida fe mata,
y yo no me sé vencer
por fu amor ! Aqui del alma,
de la razon afsiftida
contra mi pafsion 'tirana.
Compitale mi fineza,
y pues el me entrega el alma,
(epa bolverfela yo;
y en competencia tan- alta,
á buen padre, mejor hijo,
y fea mia la palma,
que de pafsion a pafsion
yo le llevo la ventaja.
Señor, fufpenfo he quedado
al ercuchar que me caías
con la Reyna ; pues por qué ?

Sel. Tu pregunta es mas eftraña:
por lograr tu amor. Ant. Qgé amor f.

Sel. Pues la pena que te mata
no es eftár enamorado ?

Ant. El Cielo, feflor, , me valga !
De la- Reyna yo? Se/. Qué dices?
pues no es fu amor quien te acaba

Ant. A mi, fetior ? guando,	 cómo
Sel. Hijo , mira fi me engañas

por reí-peto, que es en vano,
pues la cofta de mis anfias
tiene ya el -corazon hecha.

.eint. Señor, guando amor causara
mi pena, fuera a mi prima,
pues mi pecho la idolatra;
y porque creas que es cierto,
que mi mal tiene otra cada.,
yo me calare con, ella, -
que acabo con la mudanza
de eflado , la havra en mis males.

3e 1 . Qué me dices ? Ant. Que te engañas.,
Sel. Hijo , es cierto ? Ant. Si rerior;

y fi lo dudas, qué aguardas
con
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con tan fácil experiencia?

Set. Hijo, arrojarme a tus plantas,
para pedirte perdon	 -
de injuria tan mal penfada.
"El alma , que ya en fufpiros,
y en fentimientos te daba,
te la dar -en alegrias,
pues me la buelves con tantas.
Iré á prevenir tus bodas,
y las mias , que dilata
tu falud con ella dicha:
haganfe juntas entrambas.
A avifár voy á la Reyna.

Ant. Seño r: : -Sel. No me hables palabra1f:
Ant. Valgame el Cielo-!-. qué he dicho ?

ya con la Reyna fe cafa
mi padre ? Si , y ya mi vida
toca al punto donde acaba.
Ya murió' mi amor del todo ?
Si, cambien : ( ay trifles anuas !
Pero yo. por qué me quejo ?
cómo	 defmaya ?
Aquella razon valiente,
que me movió	 delpreciarla,
con tanto valor , aora
cómo- aqui me defampara ?
No hizo aqui mi corazon
con generofa arrogancia
lo que-ala razon debia ?
pues elle alivio me baila.
Muera yo mil veces , muera,
y ella propenfion tirana
triunfe en mi de .mis fentidos,
pu- es_ sonio----Reyn a los manda;
yero fi yo le entregué
mi corazon	 la caufa
de mi 'dolor, mi ofadia
ya como ageno le ultraja.
Ya no era mio , luyo era,
y tn dar fu vida a las llamas,
ofender lo que no es mio,
es la pena que me mata.
Mas mi padre no es primero ?
afsi la razon lo manda.	 -
Pues fi la razon lo afirma,
quién es el que la contrafta ?
La razon no es la- que reyna
en las potencias del alma,
y en los fentidos del cuerpo,
pues todos los avaffalla ?
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(bien contra 'ella fe . conjura	 -
quien fus decretos quebranta-.
El pueblo de los fentidos,

_ q'ue la voluntad tirana
contra fu Reyna acaudilla,
y fediciofa levanta
fus efpiritus rebeldes,
que como plebe alterada,
fin freno que los detenga, .
entran á faco en fu Alcazar,
y cohtra-' ley y 3-nítida
la noble - razon arraflran.
Pues aqui de la nobleza,
que á la razon acompaña:
difcurfa , ingenio, y prudencia, -
ciñe las. principales balas 	 .
Sois de 'aquella Monarquia,
traicion , que a la Reyna matan...
Ya todos eflán prefentes,
ya la defienden , y amparan:
la razon fe fortalezca, 	 _ -
y al tumulto de las anfias
_cierre el oido las puertas,
y la villa-, a las ventanas.
Ya eflán cerradas ; pues mirett
fi algun traidor ella en cafa.
La volubtad , como ciega,
quedó dentro de la cala;
}cela ella : pues muera aora,
y aqui la traicion fe acaba,
que muerta la voluntad,
todos los otros defmayan.,

Sate`la Reyna. Principe -?
Ant. Señora ? ( ay Cielos ! )
Reyn. El fabrá ya lo que paffa;

mas I mi decoro importa
-.,difsimular. No hay mudanza
en Arueflro rrial	 os vá?

Ant. El .cOrazon me arrebatan 	 ap:..
fus ojos: '( ay de mi trifle ! )
que aqui la razon fe acaba,
porque ella es otra traicion,
que cuaba oculta en- la fala. 	 .

Reyn. No refpondeis ? Ant. Ya , feñora,
contra mi::- ( el Cielo me valga !
mi amor:: .- ( fin vida refpiro ! )
os perdió. ( efloy fin alma ! )
Mas qué he de hacer, fi de aleves
eflá la razon cercada ?
que como era contra ella,

al,

rio
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no cerraton de fu Alcazar
los ojos, y los oidos
las puertas , y las ventanas.

Rem. Qj.le decis ? que no os entiencio.
Ant. Que ya mi padre me daba

la vida, mas mi refpeto
no fe atrevió 1 dicha tanta.
Yo me refolvi a morir,
no pensé, que me coftára
tanto. dolor ; mas al veros,
ya el corazon me trafpaffan
las flechas de vueftros o3os,
cuyo veneno en triaca
pude bolver, , y no quife:
yo muero, mi vida acaba.

Reyn. Qué es lo que efcucho ? ha traidor,
que has muerto 1 quien no penfabas

Ant. Señora, feñora mia,
vos que eftais viendo mis anfias,
enmendad lo que yo erré,
fi me amais. Reyn. Locura eftraña!
qué decis , ferior ? yo amaros ?

Ant. Pues fi el Rey con vos me cara,
no podeis amar ? Reyn. No sé.

dint. Córtio no ? Reyn. Si el me .casára,
me bolviera el alveclrio,
que es lo que aora me falta,
para faber lo que hiciera.

Ant. Bien haceis , vueftra conflancia
le dá eremplo á mi refpeto;
muera yo , y viva fu fama.
Yo , feñora , me retiro,
lo que os pido en mi defgracia,
Cs, que laftima tengais
de mi muerte defdichada,

Reyn. No podre, que yo tambien
moriré : ha pafsion tirana!	 op.
ciué has dicho ?

Ant. Ay amor ! qué efcucho ? 	 op.
que decis ? Reyn. No digo nada.

Ant. Pues qué decis de morir?
iteyn. Que fi el Rey piadofo trata

de daros à vos la vida,
por qué defpreciais la gracia ?

lelnt .Decis bien : mas no deis,
que fu refpeto me ataja;
pero elfo es guando no os miro,
que en vueftra prefencia el alma,
( yo no se 10 que me digo )	 op.
y en la violenta borrafca,

S'elenco.
- que la nave del difcurro

corre aqui , Ii amor no amain
es fuerza hacerle pedazos
arboles, velas, y jarcias:
a Dios, feriora. Reyn. Arsi os vais?

Ant. Es foraofo. Reyn. Por qué caufa?
Ant. Yo no puedo rehuirme.
Reyn. De quien? An.t. De vueftra efperanza.
Reyn. Yo , en 4 la tengo? Ara. En mi muerte-
Reyn. No fois vos el que la caufa ?
Ant. El enfermo-, 1 quien la. fed

de calentura le abrafa,
el agua , que le prohiben,
pide con voz laftimada.
La que le afsifte piadofa,
enternecida á fus anuas,
le da el vafo por alivio,
y con fu piedad le mata.
Yo foy el enfermo aqui,
1 quien el amor a,brafa
con la ardiente calentura
de fus encendidas llamas.
Vos, que me afsiftis piadora,
oyendo mis trifles anfias,
en el vafo del afedo
me poneis , en vez del agua,
el criftal de vueftra mano,
que efla ardiente fed apaga.
Yo veo en ella mi alivio,
ella brinda mi efperanza,
yo a, mi fed me precipito,
ella fe acerca a apagarla.
Yo mi peligro recelo,
vos me cumplis la templanza;
yo de fediento eftoy ciego,
al labio el crittal me llama;
yo le procuro , él fe llega,
yo tras Cl voy , Cl me aguarda;
Cl me brinda, yo me templo,
yo le bebo , y Cl me mata.
Pues para que no fe pierda
lo que por perderle falta,

• fi algo hay que no eñe perdido,
huya mi amor fu efperanza:
que guando yo haya templado
la ardiente fed, que me abrafa,
qué importa que mi amor viva,
fi me ha de matar la fama ? Va/e.

Reyn. Ay de mi ! Principe , efcucha,
no huyas de ml, no te vayas:

Ia
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ha Griego traidor, que has hecho	 y hie eflado por traer cadena; y grillos.
Troya la Ciudad del alma! 	 Reyn. Quien fe caía? yo muero á pena tanta!
Quando introduxifte el fuego,	 Lug.E.1 Rey, la Reyna, el Principe,,y la Infan-
que mi corazon abrafa, 	 y como yo he bebido, 	 (ta;
viendo arder á mis fentidos, 	 que fe cala la gata he prefumido;
huyes cobarde la llama ?	 porque fegun entiendo,
aora ( ha Cielos ! ) me dexas?	 mas de treinta candiles eftoy viendo:
aora ,  cruel, me faltas ?	 todo Palacio es boda.
Plegue - a los Cielos , tirano::- 	 Reyn. Y tormento, y dolor el alma toda.
pero qué digo ? quién habla	 Lug. Boda influyen los Aftros da la Esfera,
por mi ? foy yo quien lo dice	 y halla mi lavandera,
ay Dios , qué necias palabras I 	 que fiempre me los trae deshermanados
me he olvidado yo de mi?	 los efcarpines , oy trajo calados.
pues mi entereza no bah	 Tu , fefiora , no vas á prevenirte ?
á refiítir'elle incendio,	 mira que hay dos mil cofas en las bodas,
por mas que en mis venas arda ?	 y has de llevarlas prevenidas todas. (da,
Apaguele mi refpeto,	 Reyn.Y qué fon?Luq.Una novia ha de ir turba-
abra el decoro las arcas	 derrengandofe al modo de canfada,
del agua, que prevenidas 	 llevar la vita gorda, y de die modo,
para dios riefgos::- qué aguas ? 	 como que nada ve , mirarlo todo,
ay de mi , que es tarde ya !	 en cada pie moviendo una muralla,
que ya del fobervio Alcazar 	 que parezca que van á ajufticialla.
del difcurfo llamas brotan	 Si la dixeren algo, el abanico
claraboyas, y ventanas,	 es refpuefta , tapandofe el hocico:
Del capitel al cimient9	 no eícupir: fi hay faliva , adentro chupa,
arden ya las torres altas,	 que no hay doncella que la boda efcupa.
y fobre las mifmas torres	 Tierna de ojos, como hervor de olla;
alza otras torres la llama:	 y fi no hay llanto , darle con cebolla;
ya arden frifos , y cornifas, 	 y en viendo al Cura, reclinando el morio,
ya arden linteles , y jambas,	 quedar mas colorada que un madrotio,
y el aire de mis fufpiros 	 y oftentando decoro para el necio,
enciende lo que fe apaga:	 fingir fufpiro , y refollar muy recio;
que fe abrafan mis fentidos,	 y porque el auditorio mas fe aturda,
fuego , fuego. 'Sale Luquete con cadena. 	 trocar las manos, y alargar la zurda,

Luq. Aqui eftá el agua:	 decir el si quedito , y entre dientes,
izia donde ella el fuego ? 	 que apenas le perciban los oyentes
4 fe quema? Reyn.Socorrame el forsiego:	 porque fi luego el novio no la agilla,
fuego aqui ) Lug. Si feiiora,	 puede decir defpues , que fue forzada.
fuego al, fi no es pulla, que t'U aora 	 Y con eflo , y bolver fulpenfa , y muda,
fuego eftabas diciendo.	 aunque efte mas alegre que viuda,

Reyn.Debeslo de foriar?Luq.Afsi lo entiendb, 	 cumple todas las leyes de la fiefla,
. que para fer durmiente, 	 y vá el novio diciendo : qué tnodelia!

vengo yo de beber baflantemenee	 pero fi no la agrada fu conforcio,
a la falud de la boda. Reyn. Que boda'?	 á dos mefes le di con el divorcio.

- iLuq. En elfo ellas? la Corte toda	 .Reyn.Cielos, fin alma efloy! Luq.Pero la boda
oy fe cala a deftajo, 	 entra en tu quarto toda:
todo el Palacio ya de arriba abajo: 	 la Mufica no ves.? Ay Dios qué bulla!
no me ves con cadena , y eflar loco ? 	 que oy tiene entrada toda la garulla.
que a tanta boda, me parece poco	 Salen todos de gala, la M.,Ulica el Rey ,y iiftrea.
el no honrarla tambien goa los tovillos, itriufic. En fus apaciblo fIL14195

en-
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enlace amor eh vez	 dexandofe morir antes,

	

las hermoras Mageflades	 que permitirle, al oprobio,

	

de la rofa , y el clavel. 	 que fu pecho le imagina
L Se!. Llegad, feñora , 1 mis brazos, 	 en ufurparte effe logro.

donde con lazo amo rolo 	Se!. Pues traedle á mi prefencia,
os reflituya la dicha, 	 que yo á darfele efloy pronto.
que en nuevas albricias cobro.	 Eral: No le ha de aceptar, fefior.

Reyn. Yo, fefior, , foy quien la gana:	 Luq. Qué es no un hombre de negocios ?
alientefe mi decoro,	 ap.	 pues proteflarle la boda,
y afedos dulces parezcan	 y pregonarfela , y todo.
los que fon trifles follozos. 	 Se!. Mis mé obliga fu fineza:

	

- Afir. Aun no creo mi ventura,	 id por el luego vorotros.
que es tan grande el alborozo	 • Cielos,, fi dio fed cierto 	ap.
con que me acerco 1 ella dicha, 	 Señora , vos es forzofo
que como mia la ignoro. 	 que hayais ya de fer fu efpora.s

Se!. Del Principe entrad al quarto,	 Reyn. Si el no lo permite, cómo?
donde entrambos defpoforios 	 Luq. Prenderle, porque confienta
fe celebren, repitiendo	 las efporas. Set. De ele modo
el dulce aplaufo que gozo. 	 no lo podrà refiftir.

ifftVic. En fas apacibles nudos, &c. 	 Luq. Ya - viene aqui , el fuá novio,
Sale al incuentro Era/II/rato. 	 45 ver para qué nació.

Eral,- 66mo , leño:, te permites	 ' Salen con el Principe.
a feflivos alborozos, 	 Ant. A tus pies, ferior, , me pofiro,
T'ando el Príncipe efti ya	 que fi he de morir, en ellos
en fus poflreros ahogos ? 	 vengo á morir mas Clichofo.

Sel. Erafiftrato , qué dices ?	 -	 Se1.1-lijo , ya yo efloy calado;
Eraf. Señor, que apenas tu- propio	 y porque veas que es forzofo

en fu quarto le dexafte	 que fea tu efpofa la Reyna,
prevenido al defpoforio, 	 con AfIréa me derpofo:
.quando de un frio fudor-	 fobrina rdame la mano.
el cuerpo cubierto todo, 	 Afir. Señor, mejor fuerte logro.
en un mortal parafifmo,	 Sel. Ti á la Reyna fe la dá;
fe arrojó fobre mis ornbros: 	 y porque elle nombre heroico
Señor, él queda muriendo, 	 no pierda aqui , la Corona

Se!. Cómo es elfo, fi mis ojos	 de Tiro en tu frente pongo.
en elle infrante le dexan- 	 Ant. O padre 1 cómo pretendo
tan contento, y tan briotfo,	 competir lo generofo
que nunca le vi mas libre	 de tu fineza, á tus plantas
de fus males rigurofos ?	 agradecido me arrojo.

Eral: Señor, todo dio fue aliento	 Se!. Ve á la Reyna, que te efpera
de un pecho noble, y heroico,	 con effe abrazo =orca.
que viendo VI piedad , quiere	 Ant. Ya fe le doy con el alma.
excederla de elle modo:	 '	 Reyn. Y yo con ella le tomo.

fe muere de fu amor.	 Luq. Y con ello, y con un vitor,

	

amo puede, fi yo propio	 que pide el Ingenio á todos,
e ri daba á la Reyna ya ?	 ella hiftoria verdadera

E4' Siendo tu hijo , y valerofo,	 aqui tiene fin dichofo.

Do_ 	FI N.
on Licencia ,en VALENCIA, en la Imprenta de Joreph , y , Thomás de Orga , Calle

de la Cruz Nueva, en donde fe hallará ella, y otras diferentes. Año 177j.

- /1:04""

caz,'	Ser
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